M A TERIALY I S PRAWOZDANIA

ROCZNIKI HUMANISTYCZNE
Tom XIV, zeszyt 3 — 1966

LEOKADIA MALUNOWICZOWNA

POKLOSIE KONSOLACYJNEJ LITERATURY LACINSKIEJ

Mimo istnienia kilku rozpraw poswieconych konsolacji starozytnejl brak jeszcze
pracy syntetycznej, ktéra by przede wszystkim uwzglednita wptyw epoki na spo-
sob pocieszania2 Musi sie ona oprze¢ i na analizie wszystkich pism konsolacyjnych,
ktére sie zachowatly od poczatku pismiennictwa tacinskiego az do konca starozyt-
nosci, bez wzgledu na ich rozmiary i warto$¢ artystyczna.

Zrozumiatyg jest rzecza, ze najwazniejsze, najbardziej reprezentatywne pozycje,
jak konsolacyjne pisma Cycerona, Seneki, Ambrozego, Hieronima, $ciggnety juz na
siebie uwage badaczy, pozostat jednak pewien margines tej literatury, ktory tez
warto poznaé, by mie¢ petlniejszy obraz catoéci. Zadaniem niniejszego artykutu jest
analiza tresciowa, nie formalna, wszystkich pism, a nawet i pewnych tylko partii
utworu, wigzacych sie z problemem pocieszania, ktére dotychczas nie zostaty
uwzglednione przy badaniach nad konsolacja tacinskg. Przy omawianiu przyjeto
porzadek chronologiczny.

I. PROPERTIUS (IV 11)

Elegia ta stanowi witasciwie epicedion3 ku czci Kornelii, element pocieszania tez
jednak w niej wystepuje, cho¢ drugoplanowo. Mozna wydoby¢ nastepujace argu-
menta consolatoria:

1. optakiwanie zmartej jest bezcelowe, bo nie przywréci jej do zycia (w. 1—8);

2. Smier¢ jest zjawiskiem powszechnym, nawet dostojenstwo rodu przed nig
nie zabezpieczyto Kornelii (w. 9—14);

3. przedwczesna $mier¢ nie byta karg (w. 17);

4. Kornelia zaznata w zyciu szczescia: pochodzita ze znakomitego rodu, weszia
przez matzenistwo réwniez do stawnej rodziny (poeta nic nie méwi o osobistych wa-
lorach mezal!), wiodta zycie cnotliwe,-byta univira, miata dzieci (w. 29—63);

5. zmarta nie zaznata smutku z powodu straty dzieci (w. 97 n.);

6. Kornelie czeka pobyt wsréd blogostawionych, ma ona otrzymaé nagrode
w podziemiu; mys$l ta jest tylko ogélnikowo zaznaczona.

Argumenty pocieszajace nie sa oryginalne/ poeta nawigzuje do pewnych loci
communes konsolacji zaréwno greckiej, jak rzymskiej, np. bezcelowo$¢ optakiwania
zmartych (Stob. IV 54; szereg inskrypcyj nagrobnych tacifiskich4 i greckichb); zmarty
jest szczesliwy (Ps. Plut. Ad Apollon. c. 34—36; Ps. Dionys. Techne Rhet. 6, 5). W pod-
kreslaniu za$, ze zmarta byta univira (w. 36) i miata dzieci (w. 62 n.), mozna by wi-

1Zob. R. Kassel, Untersuchungen zur griechischen und rémischen Konsolationslite-
ratur, Munchen 1958 (Zetemata H. 18) i podang tam literature przedmiotu s. XI n.

*Por. P. Pédech w recenzji wyz. cyt. pracy Kassela, ,Erasmus”, (1960) 169 n.

* Poniewaz gtéwnym celem tej elegii jest pochwata zmartej, nalezy wiec uzna¢ ja za
.epicedion, zgodnie z definicjg ustalong przez A. P ais, Degli epicedii latini, ,Rivista di filo-
logia dass.”, XVIII, (1890) 143.

*Zob. B. Lier, Topica carminum sepulcralium latinorum, ,Philologus”, LX11, (1903), § 19
n., 22 n.

* Zob. W. P eek, Griechische Grabgedichte, Berlin. 1960, nr 301, 316, 389.

7 — Roczniki Humanistyczne t. XIV, z. 3
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dzie¢ zamierzong aktualizacje: nawigzanie do reform Augusta majacych na celu
naprawienie zycia rodzinnego.

Il. PLINIUSZ MLODSZY

W korespondencji Pliniusza Mtodszego nie ma zadnego pisma kondolencyjnego,
w szesnastu jednak listach8 (1, 12; 2, 7; 3, 7. 10; 4, 2. 7. 21; 5, 5. 16. 21; 6, 10; 7, 30;
8, 5. 23; 9, 9. 19) wystepuja pewne mysli, nieraz epizodyczne, nawigzujgce do $mierci
konkretnych os6b, w dwéch za$ (8, 16. 19) — do choréb. Moze jest to sprawg tylko
przypadku, ze cztowiek o tak wrazliwej naturze, jakim by} Pliniusz, nie wiaczyt
do zbioru korespondencji zadnego listu pocieszajacego. Na bdél wiasny i cudzy byt
bowiem bardzo uczulony, nie pochwalat niewrazliwosci serca, nie znajdujg wiec
u niego uznania zwolennicy apatheia. ,,Nec ignoro alios eius modi casus (mowa
o chorobach i $mierciach wséréd stuzby Pliniusza) nihil amplius vocare quam dam-
num eoque sibi magnos homines et sapientes videri. Qui an magni sapientesque sint,
nescio, homines non sunt. Hominis est enim adfici dolore, sentire (Ep. 8, 16, 4) —
wyrazna jest tu aluzja do postawy stoikdw wobec cierpienia; por. Ep. 9, 9, 17

Pliniusz wypowiada refleksje petne melancholii nad krotkotrwatoscig istnienia
ludzkiego (fragilitas humana). ,,Quod (Smier¢ Siliusa ltalika) me recordantem fragi-
litatis humanae miseratio subit. Quid enim tam circumcisum, tam breve quam ho-
minis vita longissima?” (Ep, 3, 7, 11)8

Rozumiat, ze tzy, b6l moga stanowi¢ pewng nawet przyjemnos$¢ dla serca zbola-
tego (,Est enim quaedam etiam dolendi voluptas [...]” (Ep. 8, 16, 5)8 ale uznawat
konieczno$¢ opanowania sie w nieszczeSciu, szukania pociechy. ,,Hominis est enim
adfici dolore, sentire, resistere tamen et solada admitiere, non solaciis non egere”
(Ep. 8, 16, 4).

Cztowieka dotknietego nieszcze$ciem nie mozna od razu pociesza¢, bo podobnie
jak rana, kiedy jest jeszcze Swieza, nie znosi dotkniecia nawet reki lekarza, a do-
piero po pewnym czasie pozwala sie leczyé, tak i Swiezy b6l duszy nie dopuszcza
do siebie pocieszenia: ,sic recens animi dolor consolationes reicit ac refugit, mox
desiderat et dementer admotis adquiescit” (Ep. 5, 16, 10—11)10 Pocieszanie musi sie
liczy¢ z wrazliwoscig serca cierpigcego: ,,Proinde, si quas ad eum (tj. ojca, ktory
optakuje $mieré¢ corki) de dolore tam iusto litteras mittes, memento adhibere so-
lacium, non quasi castigatorium et nimis forte, sed molle et humanum” (ibid.)u.

Za czaso6w Pliniusza istnial nadal zwyczaj pocieszania w nieszczesciu zaréwno
zapobiegawczo poprzez og6lne opracowania dotyczace problemu cierpienia, jak przez
kondolencje skiadane poszczegélnym osobom; taki wniosek mozna wyciggna¢ z Ep.
1, 12, 13, gdzie pisarz prosi adresata, Kalestriona Tirona, by go pocieszyt po stracie
przyjaciela: ,,Proinde adhibe solacia mihi [..] sed nova aliqua, sed magna, quae
audierim numquam, legerim numquam. Nam quae audivi, quae legi, sponte succur-
runt, sed tanto dolore superantur” 12

* Dla analizy treéci nie jest istotng rzecza, czy byty one tworem literackim czy rzeczywi-
stymi listami, pisanymi do konkretnego adresata pod wptywem jakiego$ wydarzenia.

7Por. Sen. Ad Pol. 17, 22 ,Nam et non sentire mala sua non est hominis, et, non ferre
non est viri”.

*Por. Sen. Ad Marc. 21, 1. ,,Omnia humana brevia et caduca sunt et infiniti temporis
nullam partem occupantia”; por. Ad Pol. 11, 4. Zob. Kassel, op. cit, s. 8 n.

*Por. Ovd. Trist. 4, 3, 37; Sen. Thyest. 952 n.; Ad Marc. 5 5; Ad Pol. 4, 1

10 Nalezato to juz do topiki konsolacyjnej, zob. Kassel, op. cit, s. 52 n.

N Por. Ad Marc. 1, 5: ,Alii itaque molliter agant et blandiantur, ego confligere cum tuo
maerore constitui”; por. ibid. 8.

1 W. Kroll (Studien z, Verstdndnis d. rom. Literatur, Stuttgart 1924, s. 238) ostrzega, by
powiedzenia nie bra¢ serio, bo jest ono tylko chwytem pisarskim, ale dla naszego rozumo-
wania nie jest to sprawa istotna.
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Oczywiscie chodzi o wypadki szczerego, prawdziwego bélu, a nie o udawanie,
jak to nieraz musiatlo mie¢ miejsce. ,,Nec dolor erat ille, sed ostentatio doloris” —
mowi autor o zachowaniu sie Regulusa po $mierci syna (Ep. 4, 2, 4). W listach Pli-
niusza wystepuje tylko kilka argumenta consolatoria. W Ep. 1, 12, 11—12 podane s3g
posrednio mys$li mogace pocieszy¢ po $Smierci osoby starszej i schorowanej: 1. zmarty
dozyt sedziwego wieku; 2. uniknat ciggtej choroby; 3. zeszedt ze Swiata zostawiajac
przy zyciu swoich najblizszych, a panstwo w $wietnej sytuacji.

Po Smierci dobrej zony pociechg dla meza ma by¢ Swiadomos¢, ze przez diugi
czas posiadat wielkie dobro (Ep. 8, 5, 2). Bél ludzki nie trwa wiecznie, rana sie za-
blizni po pewnym czasie (ibid. 3)13

Piszagc do Genitora (Ep. 7, 30) po $mierci jego ucznia, rokujacego wielkie na-
dzieje, ubolewa jedynie nad tym, ze choroba i $mier¢ miodzienca oderwaty adre-
sata od zaje¢ literackich (studia). Plinius bowiem niejednokrotnie wyrazat przeko-
nanie, ze wobec krotkosci zycia ludzkiego trzeba sie stara¢ usilnie, by je nalezycie
wykorzystaé, poswiecajac sie literaturze, ktéra zapewnia czitowiekowi nieSmiertel-
nos$¢ (Ep. 3, 7, 14 n.; por. Ep. 9, 19; 5, 5, 4). W nieszczeséciu sam szukat pociechy w za-
jeciu pisarskim: ,[..] ad unicum doloris levamentum, studia, quae praestant, ut
adversa magis intellegam, sed patientius feram” (Ep. 8, 19, 1)$4 Ulge w cierpieniu
wywotanym $miercig kogo$ bliskiego przynosi napisanie utworu pochwalnego ku
czci osoby zmartej (Ep. 3, 10, 1)15 Jako jeden ze s$rodkéw kojacych tesknote za
zmartymi wymienia umieszczanie w domu ich wizerunkéw (Ep. 2, 7, 7).

I1. TUVENALIS 13, 15—142

Ta partia satyry stanowi rodzaj konsolacji po stracie czesci majatku na skutek
przeniewierstwa przyjaciela (,sacrum tibi quod non reddat amicus depositum”, w.
15 n.; por. w. 71 n.). Poeta wzywa poszkodowanego Kalwinusa, by strate materialng
zniést ze spokojem ducha, wysuwajac trzy argumenty:

1. nieszczeScie nie jest wielkie przy bogactwie jeszcze pozostatym (,mediocris
iactura” w. 7 n.; por. w. 143 n.); trzeba dostosowywaé¢ nasze cierpienie do wielkosci
nieszczescia: flagrantior aequo | Non debet dolor esse viri nec vulnere maior”
(w. 11 n.), satyryk wymienia wiec przykitady wiekszych zbrodni (w. 144 nn.) jako
ilustracje wspotczesnego zepsucia obyczajow;

2. nie jego jednego spotkato nieszczescie: ,,nec rara videmus | Quae pateris”,
(w. 8 n,). Gdyby tylko na Kalwinusa spadt taki cios, miatby on prawo rozpacza¢ po
doznanej stracie: ,,Tene (o delicias) extra communia censes]Ponendum, quia tu gal-
linae filius albae, ] Nos viles pulli, nati infelicibus ovis?” (w. 140 n,). Ten argument
poeta ocenia jako mniej wzniosty, mniej filozoficzny, ale bedacy na poziomie prze-
cietnego cztowieka, ktéry nie uprawia lektury cynikéw, stoikow czy epikurejczykéw
(w, 120 nn.); widocznie uwazat go za najbardziej przekonywajacy, skoro wysunat
go na pierwszy plan;

3. czlowiek popetniajacy wystepek nie jest szczesliwy, bo zyje w ustawicznym
strachu, a czeka go ciezszy jeszcze los, gdy dopusci sie, wedtug wszelkiego prawdo-
podobienistwa, innych jeszcze przestepstw. Dlatego Kalwinus nie powinien dysze¢
pragnieniem zemsty. Warto podkres$li¢c zmyst realizmu u Juwenalisa w sposobie po-
cieszania przez nadanie temu nieszcze$ciu stosownych mu rozmiaréw. Argument:
non tibi soli, tak czesto stosowany w pocieszaniu po $mierci osoby bliskiej, przy-
brany jest w przeno$nie o wydzZzwieku humorystycznym i wystepuje na tle satyrycz-
nego obrazu wspoéiczesnej moralnosci.

“ Byt to jeden z czestszych argumentéw konsolacyjnych, por. Kassel, op. cit, s. 86 n.
“ Podobnie Seneca doradza matce liberalia studia, Ad Helv, 3 nn; por. Ad Pol. 8,
“ Por. Sen. Ad Poj. 18, 2; Ps. Plut. Ad Apollon. 25.
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IV. FRONTON

W spusciznie najwybitniejszego przedstawiciela literatury okresu Antoninéw,
retora M. Korneliusza Frontona, zachowaty sie dwa pisma wiagzace sie z konsolacja,
oba skierowane do ukochanego ucznia M. Antonina. W De Bello Parthico (z r. 161/2)
pociesza adresata z powodu straty poniesionej przez wojska rzymskie w wojnie
z Partami, wyliczajac poprzednie kleski narodu rzymskiego, po ktérych niejedno-
krotnie nastepowaty wspaniate zwyciestwa; zacheca go, by za przyktadem J. Cezara
znajdowat czas na lekture.

Po $mierci swego wnuka pisze do M. Antonina list De nepote amisso, w K'térym
uzala sie przed uczniem i przyjacielem na swoje ciezkie zycie. Oskarza Los, ze tak
okrutnie z nim sie obchodzi i wylicza nieszczescia, ktére nan dotychczas spadty.
Stracit juz piecioro dzieci, jedno po drugim, ale obecna strata jest o wiele dotkliw-
sza, bo cierpi nie sam 16 dochodzi bowiem bdl cérki i ukochanego ziecia (8 2). Czyni
wyrzuty bogom i Losowi za zestanie tak wielkiego cierpienia, odczuwa je bowiem
jako wyrazng krzywde i niesprawiedliwo$¢ (8 3). Nalezy raczej przyja¢ takg ewentu-
alnos¢, ze $mier¢ i inne nieszcze$cia nie sa dem, ale dobrem: ,Nisi forte [..] ignari
rerum, quae mala sunt quasi prospera concupiscimus, contra quae bona sunt pro
adversis aversamur et mors ipsa, quae omnibus luctuosa videtur, pausam laborum
adfert et sollicitudinum et calamitatum miserrimisque corporis vinculis liberatos
ad tranquilla nos et amoena et omnibus bonis referta animarumque conciliabula
travehit” (§ 4). W przytoczonym miejscu pojawia sie kilka mys$li wyrazonych w spo-
s6b skondensowany, a wystepujacych bardzo czesto i od dawna w topice konsola-
cyjnej. Autor odnosi sie do tego rodzaju argumenta consolatoria bez entuzjazmu
(nisi forte nadawaloby temu miejscu odcienn ironiczny). Nie wydaje sie tez by¢
przekonany o stusznos$ci twierdzenia, ze Smier¢ w miodym wieku jest dobrem i sta-
nowi dowdd mitosci bogdéw: ,,Quod si mors gratulanda potius est hominibus quam
lamentanda, quanto quisque earn natu minor adeptus est, tanto beatior et deis
acceptior existimandus est, ocius corporis malis exutus, ocius ad honores liberae
animae usurpandos excitus” (§ 5)17. Wiara w nieSmiertelno$¢ i w szczescie pozagro-
bowe nie potrafi, zdaniem Frontona, ukoi¢ tesknoty za zmartymi, z pewnym bowiem
zniecierpliwieniem autor dodaje: ,,Quod tarnen verum sit licet, parvi nostra refert,
qui desideramus amissos: nec quicquam nos animarum immortalitas consolatur, qui
carissimis nostris dum vivimus caremus [...]. Si maxime esse animas immortalis con-
stet, erit hoc philosophis disserendi argumentum, non parentibus desiderandi reme-
dium” (8 5)18

Retor pociesza siebie mysla, ze niedtugo bedzie cierpiat, skoro jest juz w po-
desztym wieku: ,,Me autem consolatur aetas mea prope iam edita et morti pro-
xima” (§ 8). W bélu zas i zatlobie o wiele skuteczniej pocieszy corke maz niz poezja
czy filozofia: ,,Neque ulla poetarum carmina aut sapientium praecepta tantum pro-
moverint ad luctum filiae meae sedandum et dolorem leniendum, quantum mariti vox
ex ore carissihio et pectore iunctissimo profecia (8 7). Zawiera sie tu chyba polemika
z do$¢ rozpowszechnionym w catej starozytnosci zwyczajem, by dla pocieszenia ludzi

“ Moéwigc o Smierci wiasnych dzieci nie wspomina o cierpieniu zony!

17 Sentencja °0v oi Oeoi <pt).o5ai, ¢raoOyjjozsi véoe jest bardzo stara; pochodzi z delfickiej
madrosci kaptanskiej, zob. H. Diels, D. antike Pesslmismus, Berlin 1921, s. 25, przyp. 1. Ucho-
dzita tez za najstosowniejszy argument pocieszajagcy po $mierci osoby mtodej, jak wynika z za-
lecenia Ps. Dionys. Ars rhet. 6, 5. Spotyka sig¢ réwniez w inskrypcjach nagrobnych, zob. np.
P ee k, op. cit. nr 273; 324; 333. Jak wiadomo, Epikur zwalczat takg postawe wobec Zzycia.

“ NieSmiertelno$¢ duszy jako alternatywa do Jej unicestwienia po $mierci pojawia sig
u Cycerona, Seneki i in. Stanowita mocny argument pocieszajacy, skoro Ps. Dionys. loc. cit.
uwaza za konieczne nim zakoriczy¢é mowe zatobna.
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dotknietych nieszcze$ciem przytacza¢ stowa poetéow i filozofow jako autorytetéw
w dziedzinie moralnosci?l.

Fronton zapewnia, ze sam $mierci sie nie leka, bo pedzit zycie wzorowe, wy-
licza tez rézne swoje zalety (8 8). List na tym sie urywa. Trudno nazwaé¢ go konso-
lacja, jest raczej wyrazem zalu i buntu przeciw potegom, od ktérych zalezy zycie
ludzkie.

Na wiadomos$¢ o nieszczesciu, ktore spadto na mistrza, M. Antonin napisat pare
listbw (nr 1; 3; drugi zachowat sie fragmentarycznie) kondolencyjnych* w ktérych
wyraza gorace wspotczucie i prosi Frontona, by dbat o siebie. W Ep. 3 pojawia sie
usprawiedliwienie, ze konsolator sam potrzebuje pocieszenia.

V. Q. AURELIUS SYMMACHUS

Najwybitniejszy moéwca poganski drugiej potowy IV w. po Chr., Q. Aurelius
Symmachus, cieszyt sie za zycia takze ogromng stawag jako epistolograf. Pozostata
po nim obfita korespondencja, liczagca 10 ksigg (ok. 900 pozycji). Uderza w niej
pustka tresciowa i zmanierowanie formalne. Na czolo wysuwajg sie listy polecajace;
wiele jest gratulacyjnych, a tylko w kilku piszacy przesyta wyrazy wspoétczucia.

W liscie pisanym do Agoriusa Praetextata (Ep. 1, 48) w zwigzku z choroba zony
adresata Symmach zamiescit pare ogélnych refleksji na temat zycia ludzkiego, ,,Ric
nati sumus, ut saepius adversa fungamur. Fugiunt voluptates et bonae cuiusque
rei tam brevis usus quam levis sensus est”. Mozna w tych zdaniach dostrzec na-
wigzanie do pesymistycznej oceny doli ludzkiej, jaka nieraz wystepowata u konso-
latoréw starozytnych, zwilaszcza pocieszajagcych po $mierci osoby bliskiej. Tego ro-
dzaju problemy autor uwazat za dziedzine sobie obcg, bo wtasciwg filozofom:,,Verum
haec philosophorum disputationibus relinquantur”.

Parokrotnie spotkamy sie w listach Symmacha z twierdzeniem, ze pocieszanie
zbyt p6Zzne wzmaga tylko bél. Piszagc do Syagriusa (Ep. 1, 100), moze po $mierci swego
brata, zabezpiecza sie niejako przed kondolencjami: , Instaurant dolorem sera so-
lacia et ideo mutuum Silentium calamitatibus nostris praestare debemus, ne fortunae
vulnera, quae cicatricem processu temporis ducunt, intempestive contrectata crudes-
cant. In alia potius sermo vertendus est [..]”. Podobnym stwierdzeniem zaczyna
sie jeden list polecajacy (Ep. 9, 54): , Tacenda sunt damna fortunae, ne sera conso-
latio scindéat praeteriti cicatricem doloris”.

Zaréwno sama mys$l, jak i uzyta metafora nieobce sg pismom konsolaeyj-
nym. Wybranie stosownego czasu do pocieszania, tj. ani za wcze$nie, ani za pézno,
stanowito takze o takcie konsolatora.

W jednym liscie (Ep. 8, 27) autor pociesza adresata z powodu jakich$ blizej nie-
okre$lonych nieszcze$¢ (dispendia; adversa), ktére spadty takze na innych. Ta wtas-
nie okoliczno$¢ powinna przynie$¢ ulge w smutku: ,,Qgae cum plurimis pertulisti
more humani ingenii habent aliquod de societate solacium”. Natomiast drugi cios,
napad korsarzy, tym jest ciezszy, zdaniem piszacego, ze dotkngt tylko adresata. Obok
mestwa i rozumu nadzieja powinna nas uzbroi¢ przeciw przeciwnosciom,-skoro zycie
ludzkie podlega czestym zmianom i nic w nim nie trwa wiecznie. Krdtkos$¢ swych
wywoddéw autor uzasadnia erudycjg adresata: ,,Paucis ista perstrinxerim, cum tibi
pro eruditione plura succurrant”. Moze dochodzi tu do gtosu pewna konwencja re-
toryczna, poniewaz tego rodzaju usprawiedliwienie sie wystepuje takze u innych
konsolatoréw, np. u wspéiczesnego Symmachowi Jana Chrysostoma (ad vid. iun.).

Wiecej materiatu konsolacyjnego zawiera list pisany wkrétce po $mierci brata

“ Wymownym przyktadem jest Ps. Plut. Ad Apollon. — Julian Apost. i Libanius obok
poezji podawali wymowe, nie filozofie, jako Zzrédto pocieszenia, zob. L. Matunowicz,
Konsolacyjny list grecki, ,,Eos”, LIV (1964), z. 2, s. 259 n.
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(Ep. 3, 6); refleksje autora nawigzujg wyraznie do topiki konsolacji. Symmach za-
czyna od stwierdzenia, ze wielkie cierpienie czyni dusze gtucha na stowa pociesza-
jacych i na glos rozumu. ,,Solet quidem aegritUdines animi ratio mitigare [..]. In-
terim frigent verba, solantium fAeque aures adplicat consiliis bonis surdus ex iniuria
animus”. Moze czas ztagodzi bél: ,,Siquidem malis omnibus finis de tempore venit”.
Piszacy tak silnie przezywa swoje nieszczescie, poniewaz odnowito ono takze dawne
rany spowodowane $miercig dwoch braci.

Po przedstawieniu przyczyn swego przygnebienia autor zaznacza, ze dobrze sg
mu znane przyktady dzielnej postawy w nieszczesciu: ,,Nec ignoro multa invicti
animi exempla posse referri. Pericles amissis recens liberis venit in curiam: sed
patria causa cogebat; Anaxagoran physicum gravis de filio nuntius a disputationibus
non retraxit: sed philosophiae deferebat calamitatis suae neglegentiam. M. Ho-
ratius morte pignoris sui cognita cadaver efferri iussit: sed hac constantia esse
debuit, qui Capitolium dedicabat”. Podane przykiady nalezaty niewatpliwie do cze-
$ciej cytowanych przez konsolatoréow starozytnych, a zwilaszcza powiedzenie Anaksa-
gorasa byto ogromnie popularne2. Exempla te nie sg tu trafnie dobrane, bo od-
noszg sie do sytuacji tylko analogicznej: $mierci dzieci. Przy Anaksagorasie Sym-
mach nie cytuje owego stawnego powiedzenia filozofa ,wiedzialem, zem zrodzit
$miertelnika”. Nie bardzo jasno przedstawia sie motyw podania tych exempla. Drugi
czton zdania zaczynajacy sie od ,,sed” zawiera uzasadnienie heroicznos$ci danej osoby;
mozna by w tym widzie¢ cheé usprawiedliwienia swego przygnebienia, nie wy-
kluczone jednak, ze autor pragnat jednocze$nie uprzedzi¢ delikatnie adresata, by
nie pocieszat go przy pomocy przyktadéw; nie wykluczone, ze epistolograf chciat
tez popisaé¢ sie swojg erudycja.

W zakonczeniu zawarte jest podziekowanie za przystanie osoby bliskiej,, ktéra
moze swojg obecnoscig zmniejszy¢ site nieszczescia, czego nie jest w stanie dokonaé
pocieszenie listowne: ,noveras solacia litterarum cum lectione finiri”.

Jak wida¢ z dokonanego omoéwienia, korespondencja Symmacha jest bardzo
uboga w elementy konsolacyjne, ale $wiadczy o trwatosci tradycji.

W dzietach pézniejszych pisarzy poganskich nie spotykamy miejsc przydatnych
do dziejow konsolacji, przejdziemy wiec do omdwienia wypowiedzi, nielicznych
zresztg, autoréw chrzescijanskich.

VI. $W. LEON WIELKI

W potowie V w. wybitnym prozaikiem byt papiez Leon |, pozostata po nim takze
korespondencja, liczaca ok. 150 pozycji; z ok. 120 jego listéw tylko dwu celem jest
pocieszenie: Ep. 158 i 160 21; sa one skierowane do katolickich biskupéw Egiptu wy-
gnanych do Konstantynopola. W obu pismach zasadniczym argumentem pocieszajg-
cym jest ufno$¢ w pomoc Boza i wiara w nagrode niebieska za utrapienia meznie
i cierpliwie zniesione: ,,Certum est tribulatos animos et propter nomen suum pa-
tientes adversa nequaquam Domini protectione destitui” (PL 54, 1134 D). Ujecie zycia
ziemskiego jako pielgrzymowania do ojczyzny niebieskiej wystepuje w zdaniu: ,,Fer-
te igitur magnanimiter et illam, quae vestra est, patriam cogitantes, de praesenti
peregrinatione gaudete” (ibid). Utrapienia sg jednocze$nie pokusa diabelska: ,,Tri-
bulationem quam dilectioni vestrae spiritus diabolicae tentationis ingessit [...]” (Ep.
160, 1). W c. 2 Ep. 160 Leon porusza pare biezacych spraw Kosciota.

Mysli pocieszajace podane przez autora nie sg oryginalne, naleza do ogdlnie
przyjetych w nauce chrzes$cijaiiskiej na temat cierpienia.

0 Zob. zestawienie testimonia co do Anaksagorasa u L. Sternbach a Gnomologiwn
Vaticanum, Berlin 1963, s. 54 (nr 117). Peryklesa obok Anaksagorasa wymienia np. Ps. Plutarch

w Cons. Ad Apollon. 33.
Nie jest dla nas wazne, czy pisat je sam papiez, czy wyszty one z jego kancelarii.
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VIl. HONORATUS ANTONINUS (I POL. V W)

Biskup afrykanskiej Konstantyny, Honoratus Antoninus, jest osobistoscig nie-
znana2 Zycie jego przypadio na okres bardzo ciezki dla Kosciota w Poéinocnej
Afryce, kiedy katolicy byli w straszliwy sposéb przesladowani przez arianskieh
Wizygotéw pod rzadami Genzeryka2d Tortury fizyczne, grabiez mienia, wygnanie,
$mieré stosowane byty gidwnie wobec kaptanéw i biskupéw, ale i $wieckich prze-
$§ladowcy nie oszczedzali. Wielu katolikéw, nawet duchownych, zatamywato sie
i popetniato apostazje, cho¢ nie brakto tez przejawéw wielkiego heroizmu. W zacho-
wanym liscie autor zwraca sie do nieznanego nam skadingd wygnanca, cierpiacego
z powodu swej wiary Kkatolickiej. Pismo jest utrzymane w tonie ,sursum cor”
(568 B).

Arcadius jest meczennikiem — stwierdzenie to stanowi punkt wyjscia do dal-
szych rozwazah — czeka go wiec nagroda za walke toczong za Chrystusa. Autor na-
daje jej wymiary niemal kosmiczne; jest to zmaganie sie z szatanem. Meczennika
wspiera cala Tréjca Sw., aniotowie i zastep meczennikéw, po przeciwnej stronie
znajduje sie ,,turba daemonum” (567 n.).

Zachowanie sie Hioba i matki Machabeuszéw w nieszczesciu powinny podtrzy-
mywac¢ jeszcze bardziej na duchu (przykitady nie sg rozbudowane, konsolator tylko
wymienia dane postacie). Dalsze argumenty tez sa ujete krotko. Sg to:

1. przemijalno$¢ catego $wiata: ,,Respice mundum: periturus est. Respice solem
et lunam et stellas: et ipsa solvenda sunt” (568 B);

2. wieczne trwanie duszy po $mierci: ,anima tua, quae aut semper vivit aut
semper périt” (ibid. C); ,,quantum temporis erit, quo in aeternum victurus eris!”
(567 B);

3. meczenstwo gtadzi wszystkie grzechy (568 C); (jest to argument specyficznie
chrzescijanski);

4. w nagrode za cierpienia i udreki (tribulatio, exspoliatio, exsilium) czeka me-
czennika krolestwo niebieskie, dusza jego znajdzie sie tam w towarzystwie Chrys-
tusa, $w. Stefana, Piotra i Pawta. Konsolator mocno podkres$la decydujacy charak-
ter toczonej walki, bo chodzi w .niej o wiecznos$¢. Nie nalezy tez leka¢ sie fizycznych
katuszy, bo ,,minus tormerita sentiuntur, quando pro Christo pugnatur, quia virtus
animi superat dolores mundi, et cum invocata fuerit divinitas, mitigatur tormentorum
acerbitas” (569 B), Swiadczy o tym poprzednio przytoczona wypowiedZz anonimo-
wego meczennika. Konsolator wysuwa inng jeszcze racje dla zwalczania leku przed
bélem: ,,aut enim grandis erit, et cito finietur, aut levis erit, et non valde crucia-
bitur anima” (569 B). Jest to nawigzanie do tezy Epikura, majacej usung¢ strach
przed bélem24 Czy mamy tu $Swiadome podjecie rozumowania filozofa poganskiego,
trudno stwierdzic.

Zwyciestwo przyniesie zbawienie nie tylko danemu meczennikowi, ale i duszom
innych: ,,Signifer es Christi, in acie primus ambulas, si tu cecideris, ab aliorum morte
non eris immunis. Haec time, nam et, si viceris, pro multorum salute pugnasti et
coronam multiplicem accepisti” (569 C).

Arcadius toczy walke o nalezyte rozumienie Boga w Tréjcy jedynego, o ,recta
reguta fidei” (570 C). Honoratus wyjasnia dogmat trynitarny przy pomocy kilku po-
rownan zaczerpnietych ze Swiata przyrody. 7

2 Jedyng o nim wzmianke podal kontynuator Gennadiusa, Vir. ill. 96: ,Honoratus, Con-
stantinae Africae civitatis episcopus, scripsit Ad Arcadium quendam, qui pro confessione
fidei catholicae in partibus Africae a Genserico rege missus exsulabat, epistilam ad labores
pro Christo ferendos hortaloriam”. List znajduje sie w PL 50, {567—70.

BZob. P. de Labriolle, L’Eglise et les Barbares, [w:] Histoire de VEglise [red.]
A. Fliehe, V. Martin, IV t., [Paris] 1948, s. 378 nn.

U Epikur Sententiae sel. IV.
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W zakonczeniu listu podejmuje znéw wezwanie, by adresat dzielnie stoczyt bdj,
skoro Chrystus tyle wycierpiat za ludzi: ,,lam in stadio es; calca fortiter, ne timeas;
nihil paveas, nihil penitus pertimescas, quia omnis pro te Ecclesia deprecatur ut
vincas [..]. Sustinet tecum Dominus Christus, sustinet tecum Ecclesia. Esto securis-
simus de corona; non timeas penitus praeterita quaecumque committere potuisti
peccata” (ibid. D) — tak konczy swe ptomienne wezwanie do poniesienia nawet me-
czenstwa za wiare katolicka.

List jest utrzymany w tonie wielkiej zarliwosci religijnej, wyraza silne zaanga-
zowanie sie wewnetrzne piszacego. Konsolacja zawiera element dydaktyczny; wy-
jasnienie réwnosci Syna i Ojca. Pewne powtérzenia myslowe, zachodzace w konsola-
cji, ttumaczg sie napieciem emocjonalnym konsolatora, cho¢ mogty one by¢ i $wiado-
mie zamierzone. Koficowe zdanie rekapituluje najwazniejsze argumenty, przemawia-
jace za meczenstwem: pewna nagroda, odpuszczenie wszelkich grzechéw, pomoc
Chrystusa podczas walki.

Cytaty sa zaczerpniete tylko z Pisma $w. (Apoc. Il 2; Marc. X-, Ezech. IlII;
Rom. I, wzgl. Hebr. X; Joan. XVI, Luc. 1V); jedynym nawigzaniem do tradycji po-
ganskiej bytoby uzycie argumentu Epikura przeciw bélowi (zob. wyzej).

VIIl. RURICIUS

Z Galii pochodzi autor czterech listéw konsolacyjnych Ruricius, biskup Limoges
(zm. po r. 507). Z jego listéw skierowanych przewaznie do oséb duchownych zacho-
wato sie 82, podzielonych na dwie ksiegi. Wzorem dla autora byt Apollinaris Sido-
nius. Korespondencja ta treSciowo nie posiada wiekszego znaczenia.

Dwa, dos$¢ kroétkie, listy maja jako materia consolandi $mier¢ nieletniego'syna
adresatéw; sg to: Ep. 2, 3 skierowany do Namatiusa i Ceraunii, Ep. 2, 39 do Eudo-
miusa i Melanthii.Uderza w nich podobienstwo tresci i sformutowan, bo autor po-
wtarza w drugim liscie szereg zdan w brzmieniu niemal dostownym, zastepujac tylko
pewne wyrazy lub je opuszczajgc. Czyzby przy pisaniu korzystat z kopii pierwszego
listu? Nie znamy dat obu listow, nie wiemy wiec, w jakim odstepie czasu od siebie
one powstaty2.

Konsolator zapewnia adresatéw, ze silnie przezywa sam to nieszczescie i wyraza
w przesadnej niemal formie swoje wspoétczucie zbolatym rodzicom (Ep. 2, 3, 1. 5; Ep.
2, 39, 2. 4.). Pociesza ich wskazujac, ze $mieré¢ nastapita z woli Bozej, ktérej opieraé
sie ani nie mozemy, ani nie powinniSmy: ,,Vere non minimum potestis capere de
Christi voluntate solacium [...]” (Ep. 2, 3, 6). Wzorem nalezytej postawy w cierpieniu
jest Hiob, ktérego stowa (Job | 21) przytacza w obu listach. W Ep. 2, 39, 6 n. podkresla
silniej wielko$¢ ducha Swietego meza, zaznaczajac, ze stracit on dziesiecioro dzieci
i caly majatek. W koncowym zdaniu Ep. 2,3 tkwi tez druga mys$l pocieszajaca: zmarty
jest szcze$liwy (regnum [..] caelorum [..]; patronum).

W Ep. 2, 46 zawiera sie¢ posrednia konsolacja matki z powodu $mierci syna.
Poniewaz piszacy sam nie moze ztozy¢ osobiscie kondolencji, prosi adresata, kaptana
Albinusa, zeby przekazal swej cdrce przestane tym listem wyrazy pociechy. Zawie-
rajag one nastepujgce argumenta consolatoria:

“ Najnowsze opracowanie H. Hagendahl, La correspondance de Ruricius, Gdteborg
1852, nie byto mi, niestety, dostgpne.

m M. Schanz, C. Hosius G Kriger, Geschichte d. rém. Litteratur, 4 Teil T,
Halfte, Munchen 1920, s. 551 podaje, ze u Ruriciusa zapozyczenie z witasnych listbw ma czesto
miejsce, np. Ep. 2, 41 stanowi prawdziwy Cento z innych listéw; $wiadczy to o braku samo-
dzielnosci u pisarza.
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1. Bég zabrat zmariego;

2. nadmierna zatoba (luctus iste nimius) jest z poduszczenia diabelskiego, bo
obraza Boga;

3. zmarty ,,zyje dla Boga”.

List koriczy autor wezwaniem do opanowania smutku, cytujac Eccli. 22, 13.

Gdy zmarta synowa*7, Ruricius wystosowat dtugi list do jej rodzicéw, Nama-
tiusa i Ceraunii (Ep. 2, 4). Na wstepieusprawiedliwia sie z dotychczasowego mil-
czenia nadmiernym bdlem; ilekro¢ zabierat sie do pisania, tylekro¢ nie moégt sie
powstrzymaé¢ od tez: ,ut prius paginam lacrimarum imbre perfunderem quam stilo
pingerem”; powotuje sie na Verg. Aen.6, 32 n., cytujac to miejsce.

Tym dotkliwiej odczuwa S$mieré synowej, bo rozluzni ona wiezy #taczace go
z adresatami (8 6). List jest pisany juz po uptywie pewnego czasu od nieszczescia
(8 6 n.), a spowodowat go przyjazd syna — wdowca (§ 7 n.). Po tego rodzaju wstepie
przechodzi Ruricius do pocieszania adresatéw, wysuwajac nastepujgce argumenta
consolatoria:

1. wiara w zmartwychwstanie, wyrazona przy pomocy cytatu | Thess. IV 12
w8 7), a szerzej jeszcze przedstawiona dalej (§ 17. 19);

2. $mier¢ jest zlgczona z naturg ludzka: ,,Nos debemus [..] illam ferre condi-
cionem humanae fragilitatis” (8§ 13); ,[...] homo tam acerbe debet condicionem hu-
manae sortis excipere”. Nie byli od niej zachowani ,,prorocy, apostotowie i wszyscy
Swieci i sprawiedliwi”, a co najwazniejsze, Syn Bozy chciat umrzeé: , Aut quod
magis doloris vestri potestis habere solacium, quam quod Dominus noster unicum
filium suum pro nobis est tradere dignatus ad mortem?” (§ 13);

3. trzeba sie cieszy¢ i Bogu dziekowaé, ze mieliSmy taka coérke: ,,Habere enim
filios generalis est beneficii, bonos vero habere specialis est praemii” (§ 15). Wzorem
uwielbienia wyrokéw Bozych winny by¢ stowa Hioba (cytuje Job 1 21);

4. zycie wieczne, do ktérego prowadzi $mier¢, jest lepsze od doczesnego: ,,Fletus
itaque nostros fides prompta deterat, quia credimus caros nostros vitam non tam
perdere quam mutare, relinquere saeculum aerumnis et luctibus plenum et ad re-
gionem beatitudinis festinare, exire de peregrinatione laboriosa et ad quietis patriam
pervenire” (§ 19);

5. zmarta jest szcze$liwa.

Koncowa partia listu zawiera upomnienie moralne, wtozone w usta zmartej
(8 21—23), powtarza ono mysli konsolacyjne juz poprzednio wyrazone i dodaje za-
chete, by rodzice zaprzestali optakiwania coérki, a oddali sie raczej pokucie za swe
grzechy: ,[..] vestra potius peccata deflete et de satisfactione vestrorim criminum
cogitate” (8 23).

W zakonczeniu konsolator ttumaczy sie z diugosci listu; ,,ut desiderium [..]
commemoratio diutina leniret” (§ 26). Konsolacja ptynie z serca przejetego boélem,
pragnie tylko poméc w cierpieniu. Potwierdza to i wieksza prostota jezyka
w poréwnaniu z innymi pismami tego autoraZ2s

Ruricius nie jest myslicielem samodzielnym; argumenta consolatoria, ktérymi sie
postuguje, spotykaja sie takze u innych pisarzy. Zacheta, by poddaé¢ sie wyrokom
Bozym,, nalezy do najczestszych mysli pocieszajacych wystepujagcych u konsolato-
row chrzescijanskich, a nieobca tez jest i pogariskiej konsolacji, zwtaszcza stoickiej;
podobnie czeste jest odwolywanie sie do $mierci jako prawa natury, ktéremu
wszyscy ludzie podlegaja. Dogmat o zmartwychwstaniu i szczeSciu wiecznym byt
podstawg korisolacji chrzescijanskiej, z tym sie taczyta deprecjacja zycia ziemskiego,

" Autor nazywa zmarty ,filia” i odnosi sie do niej z serdecznym uczuciem, dajac wyraz
ogromnego bolu; ale uzyte przez niego okreé$lenia wskazujg, ze zmarta byta jego synowa, nie
corka.

N Por, Schanz, Hosius, Kriiger, op. cit, s. 550
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znana i poganskim konsolatorom (por. np. Cic. Tuse. I, 34, 83; Sen. Ad Marc. 11; Ad
Pol. 4, 2). Hiob nalezat do ulubionych przyktadéw wysuwanych przez chrzescijan
przy pocieszaniu, szczegdlnie czesto cytowano Job | 21, skoro wystepuja one nawet
w kondolencyjnym liscie papirusowym z VI w. (Pap. Oxy. XVI, n. 1874).

IX. ENNODIUS

Magnus Félix Ennodius (ok. 473—521), typowy przedstawiciel epoki dekadenc-
kiej, tworzyt proza i wierszem. Doszto do nas 297 listéw, ktére stanowig niemal po-
towe catej spuscizny i tworza najwazniejszg jej cze$é. Autor opracowywat je sta-
rannie z mys$la, by da¢ w nich czytelnikom wzér sztuki epistolograficznej. W nr 34
(Ep. 2, 1) pociesza Armeniusa po $mierci syna. Zaczyna list od usprawiedliwiania
siebie: milczat tak dtugo, by sie nie wydawato, ze pisaniem chce zmniejszy¢ wiasny
b6l i z lamentéw czyni popis retoryczny, Pisze jednak, by da¢ dowdd wspoéiczucia,
a jednoczes$nie by utrwali¢ pamieé¢ zmartego; powotuje sie na przyktad sw. Ambro-
zego, ktéry uczcit pamie¢ zmartego brata wydang mowa (chodzi o De excessu
fratris sui Satyri).

Po diugim wstepie (ok. Vs catosci) autor przechodzi do witasciwej konsolacji, na
ktorag sktadajg sie nastepujgce argumenta consolatoria: 1. $mieré syna wywotata
zatobe ogdélng, jest stratg publiczng (8 5); @ 2. moc pocieszajacg majg przykiady ze
Starego Testamentu: Abrahama ofiarujagcego lzaakaag Dawida, ktéry z radoscia
i dziekczynieniem poprzedzat mary syna; 3. Smier¢ przedwczesna usuwa mozliwosé
popetnienia wiecej grzechéw: ,minus peccavit (tj. zmarty), quod immaturus abrup-
tus est”; wielkie za$ zalety moralne syna zapewnity mu lepszy los po $mierci;
4. zbolaty ojciec powinien szukaé¢ bliskosci Boga i zwréci¢ mys$l ku rzeczom nie-
bieskim. W Il cz. listu Ennodius wprowadza obiekcje adresata i daje na nie odpo-
wiedzi, choé¢ consolandus nie potrzebuje niczyich pouczen, wystarczy mu pé6js¢ za
gtosem wiasnej roztropnosci.

Nr 67 (Ep. 3, 2) do Eugenesa (czy Eugenetesa, bo wystepujaca forma imienia
dopuszcza oba warianty; zob. Index nominum) jest kondolencja po $mierci brata,
utrzymang w tonie niezwykle retorycznym, a nie zawierajaca zadnej mysli pocie-
szajacej. Autor usprawiedliwia sig, ze pisze do osoby tak zbolatej, ale kieruje nim
tylko wzglad ha przedtuzenie pamieci syna (w czym ono miato sie wyrazi¢, nie wia-
domo, bo przeciez list nie zawiera zadnych pochwat zmartego!).

Nr 456 (Ep. 9, 28) ma pocieszy¢ po $émierci brata. Ennodius celowo diugo milczak:
»Bene est, quia diuturnitate senescit adflictio et magni doloris consolatio citius per
silentium procuratur. Nam in huiusmodi negotiis plus agitur nil agendo (8 1)3L Nie
jest w stanie pocieszy¢ adresata, poniewaz sam ulega bolowi: ,,Aut umquam flens
placuit consolator? (8 2). Sana pectora iter curationis inveniunt: nemo alterum unde
ipse laborat absolvit” (8§ 3).

X. SW. GRZEGORZ | (OK. 540—604)

Sposrdéd licznych jego dziet i nie mniej licznej korespondencji (ok, 800 listéw)
niewiele' tylko, bo dwanascie listow, jest poswieconych konsolacji, a i w tym jedynie
trzy catkowicie. Te ostatnie to: Ep. 1, 11; 9, 217; 11, 23. W nastepujacych za$ listach
mwystepujg m. i. takze mysli pocieszajgce: 5, 17; 9, 227. 232; 10, 20; 11, 18 (w zwiazku
z chorobg adresata); Ep. 7, 14; U, 2; 1, 28; 3, 2

Grzegorz wyraza adresatom swoje wspotczucie, zapewnia, ze cierpi réwnie sil-

N Por. Bazyli, Ep. 6 302
" Bardzo czesty przykiad w konsolacji chrzes$cijanskiej.
S Nalezato to do topiki konsolacyjnej.
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nie z powodu ich nieszczescia, np. 1, 11: ,indicamus non minus animos nostros quam
vestros esse tali maerore confusos”. Pociesza krdétko, nie nagromadza argumentéw
konsolacyjnych. Zwracajac sie do o0s6b optakujgcych odejscie bliskich przypomina,
ze Smier¢ wyptywa z natury ludzkiej: ,,amissuros nos illos conditio mortalitatis ex-
poscit” (Ep. 1, 11), a zycie doczesne jest tylko pielgrzymowaniem (Ep. 9, 217). Bég
bedzie sam pocieszycielem w smutku: ,,Sed tamen amissum carnalis vitae subsidium
potens est ille consolari [..] et ipse ad locum qui destitutus erat, consolator acce-
deré” (Ep. 1, 11); jest on opiekunem i kierownikiem sierot (Ep. 11, 23).

Ludzi dotknietych jakim$ cierpieniem papiez-asceta pouczat, ze trzeba mysleé
przede wszystkim o dobrach wiecznych (np. Ep. 7, 14; Ep. 11, 2). W Ep. 10, 20 daje
wskazowke, jak biskup, adresat pisma, ma pociesza¢ ludzi strwozonych szerzacg sie
zarazg: trzeba zaréwno przypominaé¢ o szczesSciu czekajacym w niebie, jak mowié
o karach wiecznych, by odstraszy¢ od popetniania ztych czynéw, ktére Sciggajg teraz
chtoste Bozg. Wobec zblizajacego sie kornca Swiata (Grzegorz wierzyt, jak wielu mu
wspoéiczesnych, w bliski koniec $wiata, zob. Ep. 1, 11; 3, 61; 4, 23, 44) nie warto sie
przejmowac¢ wiasnymi cierpieniami (Ep. 9, 232). Utrapienia doczesne $wiadczg o mi-
tosierdziu Bozym, bo dzieki nim oczyszczamy sie wewnetrznie (Ep. 11, 18; 5, 17),
mozemy odpokutowaé za popetnione grzechy (Ep. 9, 227; 9, 232, méwigc 0 swojej
chorobie). Cierpimy mniej, niz na to zastugujemy (Ep. 10, 20). Trzeba wiec cierpie-
nia znosi¢ spokojnie (ibid.), dziekujac za nie Bogu (ibid.; Ep. 5, 17; 11, 18); nieszcze-
Scia ziemskie odrywajg nasz umyst od mitosci tego Swiata (Ep. 9, 217), cierpienia
doczesne sg zapowiedziane w ewangelii (Ep. 10, 20). Odpowiednia postawa w prze-
ciwnosciach przyczynia stawy (Ep. 3, 2); zachowanie wewnetrznego spokoju wobec
oszczerstw umozliwia sagd sumienia naszego (Ep. 7, 14).

Listy GrzegorzalW. mozna by wiec niemal pomingé¢ w dziejach konsolacji, je-
dyna nowoscig w argumentacji jest wskazywanie na bliski koniec Swiata.

Fragmentaryczno$¢ omawianych zrédet, stanowiacych tylko uzupetnienie do waz-
niejszych opracowanych juz gdzie indziej pism konsolacyjnych, nie pozwala na wy-
cigganie jakich$ ogdélniejszych wnioskéw.

Stwierdzi¢ jednak wolno, ze konsolacja znajduje sie raczej na linii zanikowej
w pismiennictwie tacinskim epoki schytkowej, bo nie jest chyba rzeczg tylko przy-
padku, ze w zachowanych zbiorach listbw pisma pocieszajagce sa tak nikle repre-
zentowane. Epistolografom owej epoki nieobca byta tradycyjna topika konsolacyjna;
niektére dawne argumenta consolatoria utrzymaty sie do péznej starozytnosci. Zna-
jomos$¢ jej stwierdzamy takze u pisarzy chrzescijanskich.

GLANE DANS LE CHAMP DES ,,CONSOLATIONES” LATINES

L’article se propose d’analyser au point de vue du contenu — et non pas au point de
vue formel —.tous les écrits et méme tous les fragments ayant quelque rapport avec la conso-
lation et qui jusqu’a présent n’ont pas été pris en considération dans les recherches sur la
consolation latine. L’auteur procéde d’apres l'ordre chronologique. L’analyse concerne cinqg
auteurs palens et cing auteurs chrétiens: |. Properce, Elégie IV 11; Il. Pline le Jeune, Ep. 1, 12;
2,7; 3,7.10; 4,2.7.21; 5,16.21; 6,10; 7,30; 8,5.23; 9,9.19; IIl. Juvénal, Sat. 13,15—142; V. Fronton, De
nepote.amisso; V. Symmachus, Ep. 1,48.100; 8,27; 3,6; VI. S. Léon le Grand, Ep. 152 160; VII.
Honorat, Ep. ad Arcadium; VIIL Ruricius, Ep. 2,3.39.46.4; 1X. Ennodius, Ep. 2,1; 3,2; 9,28; X. S.
Grégoire le Grand, Ep. 1,11; 9,217; 11,23; 5,17; 9,227.232; 10,20; 11,18; 7,14; 11,2; 1,28; 3,2.

Le caractere fragmentaire des sources étudiées, qui ne font que compléter d’autres écrits
du méme type, plus importants et ayant déja fait I'objet d’analyses connues, ne permet pas
de tirer des conclusions d’une portée générale. Il est cependant permis de constater que dans la
littérature latine du déclin de I’Antiquité la consolation va plutdt disparaissant, car ce ne
saurait guéere étre par hasard que dans les recueils de lettres conservés le sujet de la conso-
lation est si rarement abordé. La topique traditionnelle de la consolation n’est pas étrangeére
aux épistolographes de I'époque; certains argumenta consolatoria se maintiennent Jusqu’a
I’époque de I’Antiquité tardive. La connaissance de la tradition pour ce qui est de la conso-
lation se constate de méme chez les écrivains chrétiens.



